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Chapter 101
Nepali Interlinear

Reference: Nepali ERV

לְדָוִ֗ד1
दाऊदको
H1732

זְמ֥וֹר מִ֫
भजन
H4210

סֶד־ חֶֽ
करुणा–र

ט וּמִשְׁפָּ֥
न्यायको–िवषयमा
H4941

ירָה אָשִׁ֑
गाउनेछु
H7891

לְךָ֖
तपाई�कंो–िनिम्त

יְהוָה֣
हे–परमप्रभु
H3068

רָה׃ אֲזַמֵּֽ
भजन–गाउनेछु
H2167

म प्रेम र िनष्पक्ष न्यायको गीत गाउनेछु। परमप्रभु, म तपाई�कंो िनिम्त गाउने छु।

ילָה 2 ׀אַשְׂכִּ֤
बुझ्नेछु

רֶךְ בְּדֶ֬
िसद्ध–माग�मा
H1870

ים תָּמִ֗
िनदार्षको
H8549

מָ֭תַי
किहले
H4970

תָּב֣וֹא
आउनुहुन्छ
H0935

אֵלָי֑
मकहाँ
H0413

ךְ אֶתְהַלֵּ֥
िहड्नेछु
H1980

בְּתָם־
शुद्ध–ह्रदयद्वारा
H8537

י בָבִ֗ לְ֝
मेरो–ह्रदयको
H3824

רֶב בְּקֶ֣
िभत्रमा
H7130

י׃ בֵּיתִֽ
मेरो–घरको

म सतक� तासाथ शुद्ध जीवन िजउनेछु। म मेरो घरमा शुद्ध प्रकारले िजउनेछु। परमप्रभु तपाई� ंमकहाँ किहले आउनुहुनेछ?

א־3 ֹֽ ל
राख्नेछैनु
H3808

ית  ׀אָשִׁ֨
राख्नेछैनु
H7896

לְנֶגֶ֥ד
आफ्ना–आखँा–अगािड
H5048

י עֵינַ֗
मेरा–आखँा

בַר־ דְּֽ
कुनै
H1697

יָּ֥עַל בְּלִ֫
दुष्ट–कुरा
H1100

ׂה־ עֲשֹֽ
भ्रष्टका–काम–गनर्हरूको

ים סֵטִ֥
भ्रष्टता
H7750

שָׂנֵא֑תִי
घृणा–गछु�
H8130

א ֹ֖ ל
त्यो
H3808

ק יִדְבַּ֣
टाँिसनेछैन
H1692

י׃ בִּֽ
मसगँ

म आफू समक्ष कुनै मूितर्हरू राख्ने छैन, म त्यस मािनसलाई� घृणा गनर्छु जो तपाई�कंो िवरूद्ध जाँन्छ। म त्यस्तो गनर्छैन!

לֵבָב4֣
टेरो
H3824

עִקֵּ֭שׁ
ह्रदय
H6141

יָס֣וּר
टाढा–रहोस्
H5493

נִּי מִמֶּ֑
मबाट

ע רָ֝֗
दुष्टतालाई�

א ֹ֣ ל
िचन्नेछैनु
H3808

ע׃ אֵדָֽ
मैले
H3045

म ई�मान्दार हुनेछु। म दुष्टपूण� कामहरू गनर्छैन।

)מלושני(5
गोप्य–रूपमा
H3960

י[ ]מְלָשְׁנִ֬
चुगली–खानेलाई�
H3960

תֶר  ׀בַסֵּ֨
गोप्य–रूपमा

֮ רֵעֵהוּ
आफ्नो–िछमेकीको
H7453

אוֹת֪וֹ
त्यसलाई�
H0853

ית צְמִ֥ אַ֫
नाश–गनर्छु
H6789

בַהּ־ גְּֽ
अहङ्कारी–आखँा–र
H1362

עֵי֭נַיִם
आखँा

וּרְחַב֣
र–ठूलो
H7342

לֵבָב֑
ह्रदय–भएको
H3824

ת֗וֹ אֹ֝
त्यसलाई�
H0853

א ֹ֣ ל
सहे्नछैनु
H3808

ל׃ אוּכָֽ
मैले
H3201

यिद कसैले उसको िछमेिकहरू बारे गुप्त भावमा नराम्रा कुराहरू गद�छ भने, म त्यस मािनसलाई� रोक्छु। आफूलाई� घमण्ड गनर् र अरू भन्दा म श्रेष्ठ छु 
भनेरसोच्नेहरूलाई� म अनुमित िदनेछैन।

׀עֵינַי֤ 6
मेरा–आखँा

בְּנֶֽאֶמְנֵי־
देशका–िवश्वासयोग्यहरूमािथ–छन्
H0539

֮ אֶרֶץ
देशको
H0776

בֶת לָשֶׁ֪
बस्न
H3427

י דִ֥ עִמָּ֫
मसगँ
H5978

הֹ֭לֵךְ
िसद्ध–माग�मा–िहड्ने
H1980

בְּדֶ֣רֶךְ
माग�मा
H1870

ים תָּמִ֑
िनदार्षको
H8549

וּא ה֝֗
त्यो–व्यिक्त
H1931

נִי׃ יְשָׁרְתֵֽ
मेरो–सेवा–गनर्छ
H8334

म मािनसहरूलाई� संसारभिर नै हेनर्छु जसमािथ भरोसा गन� सिकन्छ अिन ितनीहरूलाई� मात्र मेरो सेवा गन� िदन लाउने छु। खाली त्यस्ता मािनसहरू मात्र मेरो 
दासहरू हुन सक्छन् जो शुद्ध िजउँदछ।
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א־7 ֹֽ ל
बस्नेछैन
H3808

ב  ׀יֵשֵׁ֨
बस्नेछैन
H3427

רֶב בְּקֶ֥
मेरो–घरिभत्र
H7130

֮ בֵּיתִי
मेरो–घरमा

ה עֹשֵׂ֪
छल–गनर्हरू

יָּ֥ה רְמִ֫
छल

דֹּבֵ֥ר
झूटो–बोल्नेहरू
H1696

ים שְׁקָרִ֑
झूटो
H8267

א־ ֹֽ ל
िटक्नेछैनन्
H3808

יִכּ֝֗וֹן
िटक्नेछैनन्

לְנֶגֶ֣ד
मेरा–आखँा–अगािड
H5048

עֵינָֽי׃
मेरा–आखँाको

म मेरो घरमा झूटाहरू बस्न िदने छैन। म झूट बोल्नेहरूलाई� आफू निजक बस्न िदने छैन।

ים8 לַבְּקָרִ֗
िबहानै–िबहानै
H1242

ית אַצְמִ֥
नाश–गनर्छु
H6789

כָּל־
सबै
H3605

רִשְׁעֵי־
देशका–दुष्टहरूलाई�
H7563

אָרֶ֑ץ
देशको
H0776

ית לְהַכְרִ֥
हटाउन
H3772

עִיר־ מֵֽ
परमप्रभुको–शहरबाट

יְה֝וָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

כָּל־
सबै
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
अन्याय–गनर्हरूलाई�
H6466

וֶן׃ אָֽ
अधम�को
H0205

यस देशमा बिसरहेका दुष्ट मािनसहरूलाई� सधँै नाश गनर्छु। परमेश्वरको शहरबाट जानलाई� म ती सब दुष्टहरूलाई� वाध्य पानर्छु।
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